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PLAN DE LANOTICE

Esquemadel folleto  UA

Plano de instrucbes RU
Piano delle istruzioni KZ
ZXed10 0dNYIWV BR

MnaH noBigoMeEHb
MnaH yBegomMneHni
HycKay/iblK >Kocrnapbl
Plano de notificacao

Plan instrukcji
Planul instructiunilor
Overview of the guide
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Matériel I
Material L J
Material

Materiale

YAIKO

Materiat

Material

AnapaTHe 3a6e3ne4vyeHHs

O6opyaoBaHue

AnapaTHe 3a6e3nevyeHHs

Hardware

Equipment

Sécurité et entretien |!
Seguridad y mantenimiento

Seguranga e manutencao

Sicurezza e manutenzione

KaBapiopog kat cuvtripnon

Bezpieczenstwo i konserwacja

Siguranta si intretinere

Besneka Ta 06¢cnyroByBaHHs

Be3onacHOCTb M TEXHUYECKOE 06Cy>KMBaHME
Kayincisfik >xeHe TeEXHUKasIbIK KbI3MET KOpCceTy

Seguranca e manutencgao
Safety and maintenance

Montage |EIJ

Montaje
Montagem
Montaggio
ZuvappoAodynan
Montaz
Asamblare
36ipka
Cbopka
MoHTaxK
Montagem
Assembly

FR

IMPORTANT, a
conserver pour
consultation
ultérieure:alire
attentivement

ES

IMPORTANTE,
conservar

para consultar
posteriormente:
leer atentamente

PT

IMPORTANTE,
conservar para
futuras consultas:
por favor, leia com
atencao

IT
IMPORTANTE,
da conservare
per ulteriore
consultazione:
daleggere
attentamente

EL

>HMANTIKO,
KPOTNOTE T0

Y10 HEAAOVTIKN
avagopa. AloooTte
TO TIPOCEKTIKO

PL

WAZNE,
przeczytac
uwaznie |
zachowac na
przysztos¢

RO

IMPORTANT, a

se pastra pentru
consultarea ulte-
rioara: cititi cu
atentie

UA

BAXKJTNBO, 36epexiTb

ON15 NoAanbLLIOro
BUKOPUCTaHHS: by ab
nlacka, yBaXkHO npounTanTe

RU
BAXXHO, coxpaHuTe ans
[anbHenLiero

NCrMoJiIb30BaHUA: I'IO)KaI'IyVICTa,

BHMMaTE/IbHO I'IpOHI/ITaVITe

Kz

MAHBbI3bl, 6onawiakra
aHblKTama YLUiH cCaKTaHbI3:
MYKUAT OKbIHbI3

BR

IMPORTANTE, guarde para
referéncia futura: leiacom
atencgéo

EN

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please
read carefully
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FR cemeublese recycle, s'il
n’est plus utilisable, déposez-le
en décheterie. Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

ES Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, UA Lle? npeameT mebnie nianarae nepepobu. IKLLO BOHM GinbLue
depositelo en la unidad de clasificacion de residuos. He MOXXyTb Oy TV BUKOPUCTaHI, 6y /b 1acka, BiAHECITb iX 10 LeHTPY
nepepoo6km BiAXoAaiB.
PT Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado,

deposite-o num centro de reciclagem de residuos. RU JTOT NpeaMeT Mebenu NoaNeXxXnT BTOPUYHO NepepaboTKe.
Ecnu oH 605ibLLEe He MOXET UCMNO/Mb30BaTLCS, CAANTE ero B LEHTP

IT Questo mobile puo essere riciclato, nepepaGoTKM 0TXOA0B.

portatelo in un’isola ecologica se inutilizzabile.

EL 0 £TITTAO QUTO EIVOI AVAKUKAMGIHO, EAV SEV PTIOPET TIAEOV val KZ Byn>kuhasabl KaiiTa eHpeyre 6onazp!. OHbl naiaanaqy MyMKin
XPNOILOTIOINBE] TOTTOBETAOTE TO G XOPO ATOPARTWV. 6051Maca, OHbl OpTasIblKKa KaliTapbiHbI3 KaAblKTapabl 6HAeY.

PL Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ BR Essa peca de mobiliario é recic_lével. Seele na?}o puder mais ser
uzyteczny nalezy go dostarczy¢ do punktu zbiérki odpadéw:. usado, leve-o ao centro de reciclagem de residuos.

RO Aceasta piesa de mobilier este reciclabild. Daca nu mai poate EN This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore,
fi folositd, va rugam sa o duceti la centrul de reciclare a deseurilor. please take it to the waste recycling centre.

Guarantee*

FR  Garantie 5ans
ES Garantia 5 afos

PT Garantia 5 anos

IT Garanzia5 anni

EL Eyyonon 5 etwu

PL Gwarancja 5 lata

RO Garantie 5 ani

UA 5-piyHa rapaHTida

RU 5-n1eTHAA rapaHTus
KZ 5 >KbIn Keningix

BR Garantiade 5 anos
EN 5 years warranty

TOB "Nepya MeprieH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa,M. Knis, Byn. MonspHa 17A

Pais de origem: China. Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64,
Vila Cordeiro, S&o Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n° 525, 6° andar cj61 a 64,
Vila Cordeiro, S&o Paulo -SP. CEP: 04581-060CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepsice3 C.A.", Byn. Caai KapHo, CS 00001, 59790 PoHLueH, ®paHuis.UA : IMnopTep: TOB “/lepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.KuiB, By/. MonspHa 17A,
+380 44 498 46 00. IMnopTep NpuiiMae NpeTeH3ii Bif CNoXKMBaYiB LLLOA0 TOBapy, a TAK0X NPOBOAMUTL 00 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTiliHe 06CyroByBaHHS.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton,
2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Adeo Services

135, rue Sadi Carnot
CS 00001
59790 Ronchin - France
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